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Chambre des Représentants.

e

SEance pu 6 Feveier 1919,

Projet de loi étahlissant une dotation au profit des combatiants
de la guerre de 1914-1918.

EXPOSE DES MOTIFS.

MEussIEuURS,

La Nation reconnaissante a exprimé, & diverses reprises, sa volonté de
récompenser les services des vaillants soldats qui ont défendu 'honneur du
drapeaun et assuré la libération du territoire.

Les gratifications accordées au moment de la démobilisation, augmeuta-
tion de paie du chevron, lindemuité pour les charges de ménage ne sont
quc des mesures provisionnelles dont la réalisalion s'imposait dés la cloture
des opérations de campagiie.

I faut aller plus loin, et compléter ces avantages par des dispositions
durables.

Tel est le but du projet de loi.

Il prévoit deux sortes de récompenses :

La premicre, destinée aux militaires de rang subalterne exclusivement,
consisle en une allocation de famille qui sera versée au combattant et a
chacun de ses enfants nés ou A naitre. La parl de Phomme qui est mort
sur le champ de bataifle ou & la suite de ses blessures sera reportée sur sa
veave el ses enfants, et & leur défaul sur ses ascendants.

Afin de prévenir les dissipations presque inévitables au moment du retour
du soldat, ces diverses allocations ne seronl réglées que six mois aprés la
démobilisation et au plus 16t le 20 janvier 41920, afin de ne pas surcharger
le budget du présent exercice.

La seconde récompense est accordée aux mililgires de tout rang; elle est
molivée par le souci d’assurer une assistance au combatlant quand le poids
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de la fatigue et des années commencera a se faire sentir. Elle est conslituée
par upe rente viagére réversible sur la veuve et les enfants 4gés de moins
de 18 ans,

La rente est proportionnée au nombre de chevrons obtenus. Il est juste
de tenir comple du temps passé sous les drapeaux, et de la durée du labeur
fourni. '

Ce sont les chevrons de front qui détermineront la gradation de la rente.
Comme ils ne sont définis par aucun texte législatif, un arrété royal pris en
exécution du projet y pourvoira. L'arrété pourra relever de la déchéance
les militaires qui ont perdu leurs chevrons pour des fails qui ne portent
. aucune alteinte & l'honneur ni & lintérét de Parmée. 1l seraitl inique de
priver le soldat coupable de peccadille, d’une récompense pécuniaire
obtenue par des anunées illustrées par son courage et son endurance.

Le projet déclare qu'il n'y a pas incompatibilité entre les pensions prévues
par la loi sur la mati¢re et la rente du chevron. Le cumul se justifie : les
premiéres sont la réparation d’'un dommage subi ou Pexécation d’une pro-
messe légale antérieare 4 I'entrée au service; la seconde est la récompense
d’an effort exceptionnel accompli au milieu des plus grands périls.

A coté des soldats, il y a des auxiliaires qui ont apporté & armée un
concours précieux, nous voulons parler des infirmiéres qui, sous la Haute
impulsion de 5. M. la Reine, ont donné un exemple touchant du dévouement
et de la force morale dont la femme est capable. Il est de toute justice de
les confondre avec les combattants dans 'expression de la reconnaissance
publique.

il est malaisé de faire, dés & présent, Pévaluation des charges financiéres
du projet. Certains renseignements statistiques font défaut et il fandra un
temps assez long pour les recueillir. A I'aide des données que nous possédons,
nous croyons pouvoir estimer & 150 millions la dépense qui résuitera de la
premiére disposition, el & 250 millions le capital nécessaire au service de la
seconde.

Le Ministre de la Guerre,
Fg. MASSON.
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Projet de loi établissant une dotation
an profit des combaitants de la
guerre de 1914-1918.
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Wetsontwerp houdende instelling eene
begiftiging ten voordeele der strij-

ALBERT,
ROl DES BELGES,

A tous présents ot a venir, Salut.

Sur la proposition de Notre Ministre
de la Guerre,

NOES AVONS ARRETE ET ARRETONS

Le projet dont la teneur suil, sera
présenté, en Notre nom, aux Chambres
législatives :

TITRE PREMIER.
Allocations de familie.

CHAPITRE PREMIER.

ARTICLE PREMIER.

Les wilitaires de rang subalterne
présents sous les armes & une dale
antéricure au 11 novembre {918, rece-
vront une récompense dite « allocation
de famille .

Elle leur sera atiribuée indépendam-
menl des autres avantages accordés au
momerit de la démobilisation.

2.

AnT.

[allocation sera de 300 franes par

téte.

Arr. 3.

Si le militaire est marié et pere de

famille, chacun de ses enfants légitimes,
nés ou i naitre, 4 exclusion de cenx

|
1 ders van den oorlog van 1914-1918.
!
i
|

ALBERT,

KONING DER RELGEN,

Aan alien, tegenweoordigen sn toekomeanden, Heil,

Op voorstel van Onzen Minister van
Oorlog,

! Wi HEBBEN BESLOTEN BN Wi BESLUITEN .

flet wetsontwerp waarvan de inhoud
volgt, zal, it Onzen naam aan de Wel-
gevende Kamers onderworpen worden :

TITEL EEN.
Famllieaandeslen

EERSTE HOOFDSTUK.

ANTIKEL REN.

De nulitairen van lageren rang on-
der de wapenen aanwezig voor den
ti® November {918, sullen eene be-
looning onlrvangen genaamd « familie-
belooning ».

b et zal bun toegekend worden bu-
ten de andere op het oogenblik der
: demobilisatie verleende voordeelen.

i Art, 2.
Het aandeel zal 300 frank

i per hoefd
| bedragen. :

|

i

Art. 3.

© Zoo de militair gehuwd en huisvader
.is, zal elk zijner geboren of ter wereld
te komen wellige kinderen, mel uit-
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agés de 18 ans accomplis a la date du
11 novembre 1918, recevra une somme
de 100 francs en un livret de eaisse
d’épargne.

Si Fun des enfants est prédécédé,
laissant lni-méme des enfants, ceux-ci
toucheront tous ensemble I'allocation a
laquelle leur auteur aurait eu droit.

Un arrété royal déterminera le mode
de constitution des livrets, ainsi que
les conditions dans lesquelles les béné-
ficiaires pourront en disposer.

Ant. 4.

Les allocations seront réglées a l'ex-
piration des six mois qui suivront la
démobilisation, sauf ce qui est dit au
titre IV.

Toutefois elles ne sevont payées, si
le bénéficiaire est célibataire, que lors-
qu'il aura atteint P'ige de 40 ans, a
moins qu’il se marie avant Uexpiration
de ce terme; dans ce cas, les allocations
seront liguidées dans le mois gui suivra
la célébration du mariage.

ART. D.

Les infirmieres, attachées & un éta-
blissement hospitalier de Farmée 4 une
date antérieure au 11 novembre 1918,
hénéficieront des allocations prévues
aux articles 2 et 3. Elles leur seront
payées comme il est dit au § 1 de I'ar-
ticle 4.

CHAPITRE 11
Arr. 6.

Si le militaire est décédé avant la
promulgation de la présente loi, sa

()

sluiting van dicgene welke op datum
vain {1 November 1918, den vollen
ouderdom van 18 jaar hebben bereikt,
eene somme ontvangen van 100 frank
op een.spaarboekje ingesehreven.

Indien een der kinderen eerst is over-
leden, zelf kinderen achterlatend, zul-
len dezc laatsten te samen het aandeel
trekken waarop hun vader zou hebben
recht gehad.

Een koninklijk besluit zal de wijze
bepalen waarop de bockjes zullen wor-
den gegeven, cvenals de omstandighe-
den waarin de dragers er zullen kunnen
overbeschikken.

Arr. 4.

De aandeelen znllen vereffend worden
op t vinde der zes maanden die op de
demobilisatie zullen volgen, behoudens
hetgene bij titel 1l wordt vermeld.

7ij zullen cchter, indien de belang-
hebbende ongehuwd is, slechts uitbe-
taald worden wanneer hiij den ouderdom
van 40 jaar zal hebben bereikt, tenzij
hij voor het verstrijken van dezen ter-
mijn in het huwelijk trede; in dit-geval,
zullen de aandeelen” vereffend worden
binnen de maand vna 't voltrekken van
het huwelijk.

Art. S

De ziekenverpleegsters, werkzaam bij
een hospitaal van het leger op eenen
datum véor den 11 November 1918,
zullen de bij artikelen 2 en 3 voorziene
aandeelen genieten. Zij zullen hun uit-
betaald worden zooals vermeld bij
§ 1 van artikel 4.

HOOVDSTUK 1.
Arr. O,

Indien de militair vé6r de afkon-
diging van onderhavige wet is overleden,
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veuve non remariée aura droit aux allo-
cations qu’il aurait touchées. s’il avait
survécu, et chacun de ses enfunts 1égi-
times ou naturels bénéficiera des avan-
tages stipulés au titre précédent.

Si Tépouse du militaire est prédé-
cédée, V'allocation de 300 franes sera
partagée entre les enfants du défunt ou
leurs descendants, comme 1l est dit 2
Particle 3.

A défaut de la veuve et de postériteé,
I'allocation sera recuecillie par les aseen-
dants les plus proches en degré.

Art. 7.

Si le militaive vient & mourir apres
la promulgation de la présente loi et
avant d’avoir récu son allocation, celle-
ci-sera attribuée :

A la veuve survivante:;

A son défaut, i ses enfants ou petits-
enfantls dans les conditions stipulées i
Particle 3;

Fnfin, aux ascendants a défaut de
veive et de postérité.

TITRE 1.
Rente des chevrons.

Arr. 8.

Il est institué en faveur des militaires
_de tout rang, présents sous les armes,
a une date antéricure au 11 novembre
1918, une rente viagére i raison de
Teurs chevrons de front.

Anr. 9.

Cette rente sera de 100 francs par an
pour le premier chevron et de 50 {rancs
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zal zijne niet hertrouwde wedawe recht
hebben op de aandeelen welke hij zou
getrokken hebben indien hij in leven
was gebleven, en ieder zijner wettige of
onwetlige kinderen zal de bij voorgaan-
den titel bepaalde voordeelen genieten.

Indien de echigenoote van den mili-
tair eerst is overleden, zal het aandeel
van 300 frank verdeeld worden onder
de kinderen van den overledene of
bunne afstammelingen, zooals zulks bij
artikel 3 is vermeld.

Bij gebreke der weduwe en van af-
stunmelingen, zal het aandeel opge-
trokken worden door de naastbij in
graad bestaande verwanten in opgaande
lijn.

Ant, 7.

Komt de militair te overlijden na de
afkondiging van de onderhavige wet en
vooraleer zijn aandcel te hebben ont-
vangen, dan zal deze toegekend worden :

Aan de overlevende weduwe ;

Bij dezer ontstentenis, aan zijne kin-
deren of kleinkinderen in de bij arti-
kel 3 bepaalde omstandigheden ;

Ten slotte, aan de verwanten in
opgaande lijn, bij ontstentenis van
weduwe of van afstammelingen.

TITEL 1.
Chevronsrente.
Agrt. 8.

Er wordt ten voordeele der militai-
ren van allen rang, dic onder de wape-
nen aanwezig waren op eenen datum
vo6r den 11* November 1918, eene
lijfrente ingesteld naar gelang hunner
frontchevrons. '

Arr. 9.

De rente zal 400 frank per jaar
bedragen voor den eersten chevron en
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pour les autres; -elle prendra cours a

partir du jour ot le militaire aura atteint

I'age de 55 ans.

Arr. 10.

En cas de déces du militaire, sa veuve
. touchera la rente 4 laquelle il aurail e
droit En cas de déces de la veuve, la
rente sera attribuée aux enfants, jusqu’a
ce qu'ils aient alleint respectivement
Pige de 18 ans.

Awr. 1.

Si le bénéficiaire vient & mourir aprés
I'échéance de la rente, celle-ci sera dévo-
lue a sa veuve et, 4 son défaut, A ses
enfants, dans les conditions énoncées
ci-dessus.

Ant. 12.

En cas de divorce ou de séparation de
corps prononcés contre I'épouse, celle-ci
sera déchue des avantages stipulés au
présent titre. La rente sera reversée sur
la téte des enfants comniuns jusqu’a
I'age de 18 ans accomplis.

Arr. 13.

Si la veuve se remarvie, la rente sera
dévolue pour moitié aux enfants du pre-
mier lit.

Art. 14.

Si le militaire est décédé pendant la
campagne des suiles de blessure ou de
maladie contractée dans le service, sa
veuve et, & son défaut, ses enfants jus-

(1)

80 frank voor de anderen; zij zal aan-
vang nemen te rekenen van den dag
waarop de militair den ouderdom van
35 jaar zal bereikt hebben. .

Arr. 10.

Bij overlijden van den militair, zal
zijne weduwe de rente genieten waarop
hij zoude recht gehad hebben. Bij over-
lijden der weduwe zal de rente aan de
kinderen toegekend worden tot wan-
neer zij den ouderdom -van {8 jaar
zullen hereikt hebben.

Arr. 1.

Bij overlijden des genielers na den
vervaltijd der renle, zal deze overgaan
op zijne weduwe en, bij dezer ontsten-
tenis, op zijne kinderen, onder hierbo-
venvermelde voorwaarden.

Arrt. 12,

In geval van scheiding uit den echt
of bij lijve, ten nadcele der echtgenoote
uitgesproken, zal deze laatste van de bij
onderhavigen titel bepaalde voordeclen
vervallen verkiaard worden. De rente
zal aan de kinderen gemeenschappelijk
ten goede komen tot op vollen acht-
tienjarigen onderdom,

Arr. 13.

Bij opnieuw in den echt treden der
weduwe, zal de helft der rente op de
kinderen van hel eerste huwelijk over-
gaan.

Art, 14.

Indien de militair tijdens den veld-
tocht aan de gevolgen van verwondin-
gen of van in den dienst opgedane
zickte overleden is, zullen de weduwe



qu’'a I'age de 18 ans, béndficieront de la
rente.

Celle-ci sera toujours caleulée suivant

le nombre de 8 chevrons.
Awr. 13.

Les infirmiéres qui ont été au ser-
vice de 'armée belge & une date anté-
rieure au 11 novembre 1918, recevront
une rente dont le taux sera déterminé a
raison de 100 francs pour la premiére
année de présence et de 50 franes pour
chaque période subséquente de sixmois.

Tous les articles du présent titre lui
sont applicables, saufla modification de
la disposition ci-aprés.

Art. 16.

Si linfirmiére est décédée pendant la
campagne des suites de blessure ou de
maladie contractée dans le service, ses
enfants auront droit i une rente calculée
sur la hase de quatre ans et demi de
présence |

TITRE 1II.
Des disparus
Anr. 17.

Les dispositions prévues aux titres |
et Il en faveur de la veuve et de la
famille du militaire décédé sont appli-
cables & U'épouse et a la famille de celui
qui est signalé comme « disparu ».

Axrt. 18.

Un arrété royal déterminera les condi-
tions dans lesquelles un homme sera
réputé « disparu » dans le sens spécial
de la présente loi.
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of, bij dezer ontstentenis, hare kinderen
tot op achttienjarigen ouderdom de
rente genieten.

Deze zal in ieder geval op grondslag
van 8 chevrons berekend worden.

Anr. 13.

De ziekenverpleegsters die, op eenen.
datum voor den 11° November 1918,
in dienst van het Belgisch leger waren,
zullen eene rente ontvangen vastgesteld
op 100 frank voor hel eerste jaar aan-
wezigheid en op 30 frank voor elk bij-
komend tijdperk van zes maanden.

Al de artikelen van qnderhavigen titel
zijn op haar toepasselijk bij uitzonde-
ring van hiernavolgende schikkingen.

Any. 16,

Indien de ziekenverpleegster tijdens
den veldtocht aan de gevolgen van
verwondingen of van in den dienst
opgedane ziekie overleden is, zullen
hare kinderen recht hebben op eene
rente berekend op grondslag van vier
jaar en half aanwezigheid.

TITEL 111.
Over de vermisten

Art. 17.

De schikkingen voorzien bij titels I
en Il ten bate der weduwe en der familie
van den overleden militair, zijn toepas-
selijfi op de echtgenoote en op de
familie van hem die als « vermist »
aangeschreven staat.

Art, 18.

Een koniuklijk besluit zal de omstan-
digheden bepalen waarin een man als
« vermisie » aangeschreven staat in de
bijzondere beteekenis van onderhavige
wetl.
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TITRE V.

Dispositions communes aux titres
précédents.

Art. 19,

- Les allocations el la rente prévues
aux titres précédents sont incessibles ct
insaisissables povur le toul.

Ant. 20.

Elles sont indépendantes des disposi-
tions qui seront priscs ou qui sont en
vigueur en vertu des lois sur les acei-
dents du travail, des lois sur les pen-
sions ainsi que des dispositions législa-
tives prises en faveur des invalides de la
guerre.

Art. 24.

Le patemen! des allocations el arré-
rages prévus ci-dessus sera effectué au
plus toL a Ia date dn 20 janvier 1920.

Art. 22.

Les droits a 'obtention et a la jouis-
sance de Vallocation de famille ainsi
qu'a la rente des chevrons sont suspen-
dus dans les cas prévas i Particle 27 de
la loi du 24 mai 1238 sur les pensions
militaires.

Art. 23.

Un arrété royal déterminera les con-|.

ditions dans lesquelles seront aliribués
es chevrons de front donnant droit & la
vente viagere prévae an titre 11 el

TITEL V.

Schikkingen dié aan de voor-
gaande titels gemeen zijn.

Arr. 19.

De aandeelen en de rente bij voor-
gaande titels voorzien zijn over hel

| geheel onafstaanbaar en onaantastbaar.

Art. 20,

7ij zijn onafhankelijk van de hepa-
lingen die zullen getroffen worden of
in voege zijn krachtens de wetten op de
werkongevallen, de wetten op de pen-
sioenen alsmede de welgevende schik-
kingen getroffen ten bate der oorlogs-
verminkten.

Aur. 21.

De betaling der hierboven voorziene
aaudeelen en achterstellige sommen zal
ten vroegste op datum van 20 Ja-
nuari 1920 geschieden.

Ant. 22.

De rechten tot het bekomen of tof
het genieten van het [amilieaandeel
alsmede der chevronsrente worden ge-
schorst in de gevallen voorzien bij arti-
kel 27 der wet van 24 Mei 1838 op de
militaire pensionen.

Art. 23,

Fen koninklijk besluit zal de omstan-
digheden hepalen waarin de frontche-
vrons zullen toegekend worden, die
recht geven op de lijfrente voorzien.bij




{ vu) [N 62]

réglerales différentes questious relatives | titel Il en zal de verschillende vraag-
au titre 4 remettre aux intéressés et au | stukken regelen betreffende het aan de
service de la rente. belanghebbenden af te leveren bescheid
en den rentedienst.

Donné a Bruxelles, le 6 février 1919, Gegeven (e Brussel, den 6" Fe-
bruarni 1919.

ALBERT

Pag e Roi : ! Vax ‘s Koxixs WeGE :

l.e Muustre de la Guerre, De Muouster van Oorloy,

Fe. MASSON.



Kamer der Volksveriegenwoordigers.

Vencankring van 6 Fesroam 1919,

Wetsontwerp houdende instelling eener begiftiging ten voordeele der.strijders
van den oorlog van 1914-1918.

MEMORIE VAN TOELICHTING.

Mune HEEgRen,

Herhaalde malen heeft de dankbare Natie haren wil vitgedrukt de dien-
sten te heloonen der dappere soldaten die de eer van het vaandel hebben
verdedigd en het grondgebied hebben vrijgevochien.

De op hel oogenblik der demobilisatie verleende toelagen, de verhooging
der opsoldij van den chevron, de vergoeding voor huishoudlasten ziju slechts
voorloopige maatregelen waarvan de verwezenlijking zich onmiddellijk na
de krijgsverrichtingen opdrong.

Er dient verder gegaan en die voordeelen met duurzame schikkingen aan
te vallen.

Dit is het doel van het wetsonwerp.

Het voorziet twee soorten belooning :

De eerste, uitsluitend tot de militairen van lageren rang hestemd, hestaat
‘uit een familieaandeel dat aan den strijder en aan elk zijner geboren of
ter wereld te komen kinderen zal gestort worden. Hel aandeel van den man
die op het slagveld of tegenvolge van kwetsuren is overleden zal op zijne
weduwe en zijne kinderen, en, bij dezer ontstentenis, op zijne verwanten
in opgaande lijn worden overgebracht.

Ter einde de verkwisting te vermijden, schier ouvermijdelijk op het
oogenblik van den terugkeer des soldaals, zullen deze verschillende ver-
strekkingen eerst geregeld worden zes maanden na de demobilisatie en
ten vroegste den 20" Januari 1920, om de begrooting van hetloopend dienst-
jaar niet te overlasten.

H
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De tweede helooning wordt aan de militairen van allen rang verleend ;
zij vindt hare reden in de bezorgdheid om den sirijder bij te staan wanneer
de last der vermoeinis en der jaren zijn druk zal doen voelen. Zij bestaat
uit eene op de wedawe en de kinderen beneden 18 jaar overgangbare jaar-
lijksche rente.

De rente staat in verhouding met het aantal bekomen chevrons. Het is
billijk rekening le houden met den onder de wapenen doorgebrachten tijd,
en met den duur van het geleverd werk,

Het zijn de fronichévrons die als leiddraad tot de trapsgewijze verhoo-
ging der rente zullen dienen. Aangezien geen weltelijke tekst het bestaan
er van vaststell, zal cen in uitvoering van het ontwerp getroffen koninklijk
besluit hierin voorzien. Het besluit zal in hunne rechten kunnen hersteflen
de militairen die hunne chevrons verloren -om feiten ‘die geene inbreuk
maken op s legers eer of belang. Het ware niet billijk den aan een licht
vergrijp schuldigen soldaat te berooven van eene geldelijke belooning welke
hij bekomen heeft met> door zijnen moed en zijne taaiheid opgeluisierde
jaren.

Hel wetsontwerp verklaart dat geene onvereenbaarheid bestaat tusschen
de bij de wet ter zake voorziene pensioenen en de chevronsrente. De
samengang is rechivaardig : de eersle zijn de herstelling van geleden
schade of de uitvoering eener wellige belofte véor de indienstireding, de
tweede is de belooning van eene midden der grootste gevaren vervulde
buitengewone inspanning.

Nevens de soldaten, zijn er hulpdienaars die aan het leger ecne waarde-
volle medewerking hebhen verleend: wij bedoelen de ziekenverpleegsters
welke, onder de Hooge aansporing van H. M. de Koningin, een treffend
voorbeeld gaven der toewijding en der zedelijke kracht waartoe de vrouw
bekwaam is. Het is allerrechlvaardigst ze, in de uitdrukking der openbare
dankbaarheid, bij de soldaten aan te sluiten.

Het is moeilijk van nu af de financiéele lasten van het ontwerp te schat-
ten. Sommige slatistiek-inlichtingen ontbreken en er zal een ruimen tijd
noodig zijn om ze in te winnen, Met behulp der gegevens welke wij bezitten,
meenen wij op 4130 millioen de uilgave te kunnen ramen waartoe de eerste
beschikking zal aanleiding geven, en op 250 millioen het tot den dienst der
tweede uilgave benoodigd kapitaal.

De Minister van Oerlog,
Fo. MASSON,




Projet de loi établissant une detation
au profit des combattants de la
guerre do 1914-1918.

' éz‘\' “‘2{

Wetsontwerp houdende instelling eene
hegiftiging ten voordeele der strij-
ders van den oorleg van 1914-1918.

ALBERT,
ROI DES BELGES,

A tous présents et A venir, Salut.

Sur la proposition de Notre Ministre
de la Guerre,

NOCS 4VONS AKRETE ET ARRETONS :

Le projet dont la teneur suil, sera
présenté, en Notre nom, aux Chambres
légistatives :

TITRE PREMIER.
Allocations de famillel
CHAPITRE PREMIER,
ARTICLE PREMIER.

Les militaires de rang subalterne
présents sous les armes & une date
antérieurc an 411 novembre 1948, rece-
vront nne récompense dite « allocation
de famille ».

Elle leur sera altribuée indépendam-
ment des antres avantages accordés au
moment de la démobilisation.

Arr. 2.

L'allocation sera de 300 franes par .

tete.
Ant. 3.

Si le militaire est marié el pére de
famille, chacun de ses enfants 1égitimes,
nés ou A naitre, a l'exclusion de ceux

ALBERT,
KONING DER BELGEN,

Aan allen, tagenwooerdigen en toekomenden, Heil.

Op voorstel van Onzen Minister van
Oorlog,

Wi EBBEN BESLOTEN EN Wi BESLUITEN

Hel wetsoniwerp waarvan de inhoud
volgt, zal, uit Onzen naam aan de Wet-
gevende Kamers onderworpen worden :

TITEL EEN..
Familieaandeelen

EERSTE HOOFDSTUK,

ARTIKEL EEN,

De militairen van lageren rang on-
der de wapenen aanwezig voor den
41" November 1918, zullen eene be-
looning ontvangen genaamd « familie-
belooning ». )

Het zal hun toegekend worden bui-
ten de andere op het oogenblik der
demobilisatie verleende voordeelen.

Awr, 2.

Hel aandeel zal 300 frank per hoofd
bedragen.

ArT, 3.

Zoo de militair gehuwd en huisvader
is, zal elk zijner geboren of ter wereld
te komen wettige kinderen, met uit-
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agés de 18 ans accomplis i la date du
11 novembre 1918, recevra une somme
de 100 franes en un liviet de caisse
d’épargne.

8i lI'un des enfants est prédécédé,
laissant lui-méme des enfants, ceux-ei
toucheront tous ensemble I'allocation a
laquelle leur auteur aurait eu droit.

Un arrété royal déterminera le mode
de constitution des livrels, ainsi que
les conditions dans lesquelles les béné-
ficiaires pourront en disposer.

Art. 4.

Les allocations seront réglées a Vex-
piration des six mois qui suivront la
démobilisation, sauf ce gni est dit au
titre IV,

Toutelois elles ne seront payées, si
le bénéficiaire est célibataive, que lors-
qu’il aura atteint 'ige de 40 ans, &
moins qu’il se marie avant Uexpiration
de ce terme; dans ce cas, les allocations
seront liquidées dans le mois qui suivra
la eélébration du mariage.

ArT. 3.

Les infirmiéres, atlachées a un éla-
blissement hospitalier de I'armée & une
date antérieure au 11 novembre 1918,
bénéficieront des allocations prévues
aux articles 2 et 3. Elles leur seront
payées comme il est dit au §1* de 'ar-
ticle 4.

CHAPITRE 11.

Arr. 6.

Si le militaire est décédé avant la
promulgation de la présente loi, sa

(o)

sluiting van diegene welke op datum
van 11 November 1918, den vollen
ouderdom van 43 jaar hebben bereikt,
eene somme ontvangen van 100 frank
op een spaarhoekje ingeschreven.

Indien cen der kinderen eerst is over-
leden, zelf kinderen achterlatend, zul-
len deze laatsten te samen het aandeel
trekken waarep hun vader zou hebben
recht gehad.

Een koninklijk besluit zal de wijze
bepalen waarop de boekjes zullen wor-
den gegeven, evenals de omstandighe-
den waarin de dragers er zullen kunnen
overbeschikken.

Axrr. 4.

De aandeelen zullen vereffend worden
op 'L einde der zes maanden die op de
demobilisatic zullen volgen, behoudens
hetgene bij titel Il wordt vermeld.

7Zij zullen echter, indien de belang-
hebbende ongehuwd is, slechts uitbe-
taald worden wanneer hij den ouderdom
van AQ jaar zal bebben bereikt, tenzij
hij v66r het verstrijken vap dezen ter-
mijn in het huwelijk trede; in dit geval,
zullen de aandeelen vereffend worden
binnen de maand na 't voltrekken van
het huwelijk.

Art. B.

De ziekenverpleegsters, werkzaam bij
gen hospitaal van bet leger op eenen
dstum vé6r den 14 November 1918,
zullen de bij artikelen 2 en 3 voorziene
aandeelen genieten. Zij zullen hun uit-
betaald worden zooals vermeld bij

§ 1 van artikel 4.

HOODSTUK II,
Awr. 6.

Indien de militair véor de afkon-
diging van onderhavige wet is overleden,



(m)

veuve non remariée aura droit aux allo-
cations qu'il aurait touchées sil avait
su;*vécu, et chacun de ses enfants légi-
times ou naturels bénéficiera des avan-
tages stipulés au titre préeédent.

Si I'épouse du militaire est prédé-
cédée, l'allocationi de 300 francs séva
partagée entre les enfants du défunt ou
leurs descendants, comme il est dit 2
Iarticle 3.

A défaut de la veuve et de postérité,
I'allocation sera recueillie par les ascen-
dants les plus proches en degré.

Art. T,

Si le militaire vient & mourir aprés
la promulgation de la présente loi et
avant d’avoir recu son allocation, celle-
ci-sera attribuée :

A la veuve survivante;

A son défaut, a ses enfants on petits-
enfants dans les conditions stipulées &
Particle 3;

Enfin, aux ascendants & défaut de
veuve et de postérité.

TITRE 1.
Rente des chevrons.
Art. 8.

Il est institué en faveur des militaires
de tout rang, présents sous les armes,
3 une date antérieure au 11 novembre
1918, une rente viagére a raison de
leurs chevrons de front.

Awt. 9.

Cette rente sera de 100 francs par an
pour le premier chevron et de 50 francs
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zal zijne niet hertrouwde weduwe recht
hebben op de aandeelen welke hij zou
getrokken hebben indien hij in leven
was gebleven, en ieder zijner wettige of
onwettige kinderen zal de bij voorgaan-
den titel bepaalde voordeelen genieten.

Indien de echtgenoote van den mili-
tair eerst is overleden, zal het aandeel
van 300 frank verdeeld worden onder
de kinderen van den overledene of
hunne afstammelingen, zooals zulks bij
artikel 3 is vermeld. '

Bij gebreke der weduwe en van af-
stammelingen, zal het aandeel opge-
trokken worden door de naastbij in
graad bestaande verwanten in opgaande
liyn.

Art.. 7.5

Komt de militair te overlijden na de
afkondiging van de onderhavige wet en
vooraleer zijn aandeel te hebben ont-
vangen, dan zal deze toegekend worden :

Aan de overlevende weduwe ;

Bij dezer ontstenlenis, aan zijne kin-
deren of kleinkinderen in de bij drti-
kel 3 bepaalde omstandigheden ;

Ten slotte, aan de verwanten in
opgaande lijn, bij ontistentenis van
weduwe of van afstammelingen.

TITEL 1.
Chevronsrente.
Arr. 8.

Er wordt ten voordeele der militai-
ren van allen rang, die onder de wape-
nen aanwezig waren op eenen datum
voor den 11" November 1918, eene
lijfrente ingesteld naar gelang hunner
frontchevrons.

Arr, 9.

De rente zal 100 frank per jaar
bedragen voor den eersten chevron en
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pour les autres; elle prendra ‘cours i
partir du jour ou le militaire aura aticint
I'age de 53 ans.

Arr. 10.

En eas de décés du militaire, sa veuve
touchera Ja rente 4 laquelle il aurait eu
droit En cas de déces de la veuve, la
rente sera attribuée aux enfants, jusqu’a
ce qulils aient alteint respeclivement
I'age de 18 ans.

Ant. 11.

Si le bénéficigire vient & mourir apres
I’échéance de la rente, celle-ci sera dévo-
lue a sa veuve ct, & son défaut, i ses
enfants, dans les conditions énoncées
ci-dessus.

Aunr. 12.

En cas de divorce ou de séparation de
corps prononcés contre 1'épouse, celle-ci
sera déchue des avantages stipulés au
présent titre. La rente sera reversée sur
la tétc des enfants communs jusqu'a
Page de 18 ans accomplis.

Art. 13.

Si la veuve se remarie, Ia rente sera
dévolue pour moitié aux enfants du pre-
mier lit,

Arr. 14.

Si le militaire est décédé pendant la
campagne des suites de blessure ou de
maladie contractée dans le service, sa
veuve et, 4 son défaut, ses enfants jus-

()

50 frank voor de anderen; zij zal aan-
vang nemen te rekenen van den dag
waarop de militair den ouderdom van
55 jaar zal bereikt hebben.

Ant. 10.

“Bij overlijden van den militair, zal
zijne weduwe de rente genieten waarop
hij zoude recht gehad hebben. Bij over-
lijden der weduwe zal de rente aan de
kinderen toegekend worden tot wan-
neer zij den ouderdom van 18 jaar
zullen bereikt hebben.

Arr. 11.

Bij overlijden des genieters na den.
vervaltijd der rente, zal deze overgaan
op zjne weduwe en, bij dezer ontsten-
tenis, op zijne kinderen, onder hierbo-
venvermelde voorwaarden.

Arr. 12,

In geval van scheiding uit den echt
of bij lijve, ten nadeele der echtgenoote
uitgesproken, zal deze laatste van de bij
onderhavigen titel bepaalde voordeelen
vervallen verklaard worden. De rente
zal aan de kinderen gemeenschappelijk
ten goede komen tot op vollen acht-
tienjarigen ouderdom.

Art. 13.

Bij opnieuw in den echt treden der
weduwe, zal de helft der rente op de
kinderen van het eerste huwelijk over-
gaan.

Art. 14.

Indien de militair tijdens den veld-
tocht aan de gevolgen van verwondin-
gen of van in den dienst opgedane
zickte overleden is, zullen de weduwe
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qu’a I'age de 18 ans, hénéficieront de la
rente.

Celle-ci sera toujours calculée suivant
le nombre de 8 chevrons.

Anr. 15,

Les infirmiéres qui ont élé au ser-
vice de I'armée belge & une date anté-
rieure au 11 novembre 1918, recevront
une rente dont le taux sera déterminé a
raison de 100 francs pour la premiére
année de présence et de 50 franes pour
chaque période subséquente de six mois.

Tous les articles du présent titre lui
sont applicables, saufla modification de
la disposition ci-apres.

Axrr. 16.

Si Pinfirmiére est décédée pendant la
campagne des suites de blessure ou de
maladie contractée dans le service, ses
enfants auront droit &4 une rente calenlée
sur la hase de quatre ans et demi de
présence

TITRE IIl.
Des disparus

Arr. 17.

Les dispositions prévues aux titres 1
et I en faveur de la veuve el de la
famille du militaire déeédé sont appli-
cables a I'épouse et & la famille de celui
qui est signalé comme « disparu ».

Arr. 18,

Un arrété royal déterminera les condi-
tions dans lesquelles un homme sera
réputé « disparu » dans le sens spécial
de la présente loi.
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of, bij dezer ontstentenis, hare kinderen
tot op achttienjarigen ouderdom de
rente genieten. '

Deze zal in ieder geval op grondslag
van 8 chevrons herekend worden.

Art. 15,

De ziekenverpleegsters die, op eenen
datum vo6r den 11* November 1918,
in dienst van het Belgisch leger waren,
zullen eene rente ontvangen vastgesteld
op 100 frank voor het cerste jaar aan-
wezigheid en op 50 frank voor etk bij-
komend tijdperk van zes maanden.

Al de artikelen van onderhavigen titel
zijn op haar toepasselijk bij uitzonde-
ring van hiernavolgende schikkingen.

Ant. 16.

Indien de ziekenverpleegster tijdens
den veldlocht aan de gevolgen van
verwondingen of van in den dienst
opgedane ziekle overleden is, zullen
hare kinderen vecht hebben op eene
rente berekend op grondslag van vier
jaar en half aanwezigheid.

TITEL 111.
Over de vermisten

Arr, 17.

De schikkingen voorzien bij titels I
en I ten bate der weduwe en der familie
van den overleden militair, zijn toepas-
selijk op de echigenoote en op de
familie van hem die als « vermist »
aangeschreven staat.

Art. 18.

Een koninklijk besluit zal de omstan-
digheden bepalen waarin een man als
« vermiste » aangeschreven staat in de
bijzondere beteckenis van onderhavige
wet.
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TITRE 1V.

Dispositions communes aux titres
précédents.

Art. 19.

Les allocations el la rente prévues

aux fitres précédents sont incessibles et

insaisissables pour le tout.

Ant. 20.

Elles sont indépendantes des disposi-
tions qui seront prises ou qui sont en
vigueur en vertu des lois sur les acci-
dents du travail, des lois sur les pen-
sions ainsi que des dispositions législa-
tives prises en faveur des invalides de la
guerre.

Art. 21,

Le paiement des allocations el arré-
rages prévus ci-dessus sera effectué au
plas tot a la date du 20 janvier 1920,

Arr. 22,

Les droits a I'obtention et & la jouis-
sance de l'allocation de famille ainsi
qu’a la vente des chevrons sont suspen-
dus dans les cas prévus o Tarlicle 27 de
la loi du 24 mai 138 sor lés pensions
militaires.

Ant. 23.

- Un arrété royal déterminera les con-
ditions dans lesquelles seront attribués
les chevrons de front donnant droit a la
rente viagére prévue au ‘titre 11 et

(v)

TITEL IV,

Schikkingen die aan de voor-
gaande titels gemeen zijn.

Arr. 19.

De aandeelen en de rente bij voor-
gaande titels voorzien zijn over het
geheel onafstaanbaar en onaantastbaar.

Arr. 20.

Zij zijn onafhankelijk van de bepa-
lingen die zullen getroffen worden of
in voege zijn krachtens de wetten op de
werkongevallen, de wetten op de pen-
sioenen alsmede de wetgevende schik-
kingen getroffen len bate der oorlogs-
verminkten.

Anr. 21.

De betaling der hierboven voorziene
aandeelen en achterstellige sommen zal
ten vroegste op datum van 20. Ja-
nuari 1920 geschieden.

Art. 22.

De rechten tol hel bekomen of tot
het genieten van het familicaandeel
alsmede der chevronsrente worden ge-
schorst in de gevallen voorzien bij arti-
kel 27 der wet van 24 Mei 1838 op de
militaire pensionen.

Anr. 23.

Een koninklijk besluit zal de omstan-
digheden bepalen waarin de frontche-
vrons zullen toegekend worden, die
recht ‘geven op de lijfrente voorzien bij
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réglerales différentes questions relatives | titel 1l en zal de verschillende vraag-
au titre A remettre aux intéressés et au | stukken regelen betreffende het aan de
service de la rente. " | belanghebbenden af te leveren bescheid
en den rentedienst.

Donné i Bruxelles, Ie 6 février 1949. Gegeven te Brussel, den 6° Fe-
bruari 1919.

ALBERT

Par 1. Ror ‘ Van~'s Koxines WEGE :

Le Ministre de lu Guerre, i De Minister van Qorloy,

Fe. MASSON.



Kamer der Volksverlegenwoordigers.

Vencapening vaN 6 Fesreant 1919,

Wetsontwerp heudende instelling eener hegiftiging ten voordeele der strijders
van den oorlog van 1914-19(8.

MEMORIE VAN TOELICHTING.

Mune HEERen,

Herhaalde malen heeft de dankbare Natie haren wil nitgedrukt de dien-
sten le beloonen der dappere soldaten die de eer van het vaandel hebben
verdedigd en het grondgebied hebben vrijgevochien. :

De op het oogenblik der demobilisatie verleende toelagen, de verhooging
der opsoldij van den chevron, de vergoeding voor huishoudlasten zijn slechts
voorloopige maatregelen waarvan de verwezenlifking zich onmiddellijk na
de krijgsverrichtingen opdrong.

Er dient verder gegaan en die voordeelen met duurzame schikkingen aan
te vullen.

Dit is het doel van het welsonwerp.

Hel voorziet twee soorten helooning :

De eerste, vitsluitend tot de militairen vau lageren rang bestemd, bestaat
uit een familieaandeel dat aan deo strijder en aan elk zijner gcboren of
ter wereld le komen kinderen zal gestort worden. Het aandeel van den man
die op het slagveld of tegenvolge van kwetsuren is overleden zal op zijne
weduwe en zijne kinderen, en, bij dezer ontstenlenis, op zijne verwanten
in opgaande lijn worden overgebracht.

Ter einde de verkwisting te vermijden, schier onvermijdelijk op het
oogenblik van den terugkeer des soldaats, zullen deze verschillende ver-
strekkingen eerst geregeld worden zes maanden na de demobilisatie en
ten vroegste den 20" Januari 1920, om de begrooting van het loopend dienst-
jaar niet le overfasten.

H
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De tweede helooning wordt aan de militairen van allen rang verleend ;
zij vindt hare reden in de bezorgdheid om den strijder bij te staan wanneer
de last der vermoeinis en der jaren zijn druk zal doen voelen. Zij hestaat
ait eene op de weduwe en de kinderen beneden 18 jaar overgangbare jaar-
Jijksche rente.

De rente staat in verhouding met het aantal bekomen chevrons. Het is
billijk rekening te houden met den onder de wapenen doorgebrachten tijd,
en met den duur van het geleverd werk,

Het zijn de fronichevrons die als leiddraad tot de trapsgewijze verhoo-
ging der rente zullen dienen. Aangezien geen weltelijke tekst het hestaan
er van vasistell, zal een in witvoering van hel ontwerp getroffen koninklijk
besluit hierin voorzien. Het besluit zal in hunue rechten kunnen herstellen
de militairen die hunne chevrons verloren om feiten die geene inbreuk
maken op s legers eer of belang. Het ware niet billijk den aan een licht
vergrijp schuldigen soldaat te berooven van eene geldelijke belooning welke
hij bekomen heeft met door zijnen moed en zijne taaiheid opgeluisterde
jaren.

Het wetsonlwerp verklaart dat geene onvereenbaarheid bestaat tusschen
de bij de wet ter zake voorziene pensioenen en de chevronsrente. De
samengang is rechivaardig : de ecrsie zijn de herstelling van geleden
schade of de uitvoering eener weltige belofte voor de indiensttreding, de
tweede is de belooning van eene midden der grootste gevaren vervulde
buitengewone inspanning.

Nevens de soldaten, zijn cr hulpdienaars die aan het leger ecne waarde-
volle medewerking hebben verleend : wij bedoelen de ziekenverpleegsters
welke, onder de Hooge aansporing van H. M. de Koningin, een treffend
voorbeeld gaven der toewijding en der zedelijke krachl waartoe de vrouw
bekwaam is. Het is allerrechivaardigst ze, in de uitdrukking der openbare
dankbaarheid, bij de soldaten aan te sluiten.

Hel is moeilijk van nu af de financiéele lasten van het ontwerp te schat-
ten. Sommige stalistiek-inlichtingen onthreken en er zal een ruimen tijd
noodig ziju om ze in te winnen. Met behulp der gegevens welke wij bezitten,
meenen wij op 130 millicen de uitgave te kunnen ramen waartoe de eerste
beschikking zal aanleiding geven, en op 250 millioen het tot den dienst der
(weede unilgave benoodigd kapitaal.

De Minister van Oorloy,
Fe. MASSON.




" Projet de loi établissant une dotation
au profit des combattants de la
guerre de [914-1918.
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Wetsontwerp houdende instelling eene
hegiftiging ten voordeele der strij-
ders van den oorlog van i 914-1918.

ALBERT,
ROl DES BELGES,
A tous présents et a venir, Salut.

Sur la proposition de Notre Ministre
de la Guerre,

NoOUS AVONS ARRETE BT ARBRETONS :

Le projet dont la teneur suil, sera
présenté, en Notre nom, aux Chambres
législatives :

TITRE PREMIER.
Allocations de famille.
CHAPITRE PREMIER.
ARTICLE PREMIER.

Les militaires de rang subalterne
présents sous les armes & une date
antérieure au 11 novembre 1M8, rece-
vront une récompense dite « allocation
de famille ».

Elle leur sera attribuée indépendam-
ment des autres avanlages accordés au
moment de la démobilisation.

Art. 2.

L’allocation sera de 300 francs par
téte.
Art. 3.

Si le mililaire est marié et pere de

tamille, chacun de ses enfants légitimes,

nés ou 4 nailre, & Pexclusion de ceux

ALBERT,
KONING DER BELGEN,

Aan allen, tegenwoordigen en toekomender, Heit.

Op voorstel van Onzen Minister van
Oorlog,

Wi nupBeN BUSLOTEN BN Wi BESLUITEN :

Hel wetsontwerp waarvan de inhoud
volgt, zal, uit Gnzen naam aan de Wet-
gevende Kamers onderworpen worden :

TITEL EEN.
Familieaandeelen.

EERSTE HOOFDSTUK.

ARPIKEL BEN.

Dc militairen van lageren rang on-
der de wapenen aanwezig voor den
11" November 1918, zullen eene be-
looning ontvangen genaamd « familie-
belooning ».

flet zal hun Loegekend worden bui-
ten de andere op hel oogenblik der
demobilisatie verleende voordeelen.

Art. 2.

Uet aandeel zal 300 frank per hoofd
bedragen.
Art. 3.
Zoo de militair gehuwd en huisvader
is, zal elk zijner geboren of ter wereld
le komen weltige kinderen, met uit-
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agés de 18 ans accomplis 4 la date du
11 novembre 198, recevra une somme
de 100 franes en un liveet de caisse
d’épargne.

Si 'un des enfants est prédécéds,
laissant lui-méme des enfants, ceux-ci
toucheront tous ensemble I'allocation a
laquelle lenr auteur aurait eu droit.

Un arrété royal déterminera le mode
de constitution des livrets, ainsi que
les conditions dans lesquelles les béné-
fictaires pourront en disposer.

Anr. 4.

Les allocations seront réglées a I'ex-
piration des six mois qui suivront la
‘démobilisation, sanf ce qui est dit au
titre IV.

Toutefois elles ne seronl payées, si
le bénéficiaire est célibataire, que lors-
qu'il aura atteint I'age de 40 ans, 3
moins qu'il se marie avant I'expiration
de ce terme; dans ce eas, les allocations
seront liquidécs dans le mois qui suivra
la célébration du mariage.

Anr. 5.

Les infirmitres, attachées a un éta-
blissement hospitalier de I'armée 4 une
date antérienrc au 11 novembre 1918,
bénéficieront des allocations prévues
aux articles 2 et 3. Elles leur seront
payées comme il est dit au § 1* de I'ar-
ticle 4.

CHAPITRE 1.
Anr. 6.

Si le militaive est décédé avant la
promulgation de la présente loi, sa

()

sluiting van diegene welke op datum
van 14 November 1918, den vollén
ouderdom van 18 jaar hebben bereikt,
eene somme ontvangen van 100 frank
op een spaarboelje ingeschreven.

Indien een der kinderen eerst is over-
leden, zelf kinderen achterlatend, zul-
len dezc laatsten te samen het aandeel
trekken waarop hun vader zou hebben
recht gehad.

Een koninklijk besluit zal de wijze
bepalen waarop de boekjes zullen wor-
den gegeven, evenals de omstandighe-
den waarin de dragers er zullen kunnen
overbeschikken.

Art. 4.

De aandeclen zullen verelfend worden
op 't einde der zes maanden dic op de
deniobilisatie zullen volgen,A behoudens
hetgene bij titel II wordt vermeld.

Zij zullen echter, indien de belang-
hebbende ongehuwd is, slechts uithe-
taald worden wanneer hij den ouderdom
van A0 jaar zal bebben bereikt, tenzij
hij vo6r het verstrijken van dezen ter-
mijn in het huwelijk trede; in dit geval,
zullen de aandeelen vereffend worden
binnen de maand na 't voltrekken van
het huwelijk.

ArT. 5.

De ziekenverpleegsters, werkzaam bij
een hospitaal van het leger op eenen
datum véor den 11 November 1018,
zullen de bij artikelen 2 en 3 voorziene
aandeelen genieten. Zij zullen hun uit-
betaald worden zooals vermeld bij
§ 1 van artikel 4.

HOOKDSTUK Ii.
Art. 6.

Indien de militair véor de afkon-
diging van onderhavige wet is overleden,
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veuve non remariée aura droit aux allo-
cations qu'il aurait touchées s’il avait
survécu, et chacun de ses enfants légi-
times ou naturels bénéficiera des avan-
tages stipulés au titre précédent.

Si I'épouse du militaire est préde-
cédée, allocation de 300 franes sera
partagée entre les enfants du défunt ou
leurs deseendants, comme 1l est dil i
Farticle 3.

A défaut de la venve et de postérité,
I'allocation sera recucillie par les ascen-
dants les plus proches en degre.

Art. 7.

Si le militaire vient & mourir aprés
la promulgation de la présente loi et
avani d’avoir recu son allocation, célle-
ci-sera attribuée :

A la veuve survivante;

A son défaut, a ses enfants ou petits-
enfants dans les conditions stipulées &
Yarticle 3;

Enfin, aux ascendants a défaut de
veuve et de postérité.

TITRE 1.
Rente des chevrons.
Art. 8.

Il est institué en faveur des militaires
de tout rang, présents sous les armes,
a une date antérieure au 11 novembre
1918, une rente viagére a raison de
leurs chevrons de front.

Art. 9.

Cette rente sera de 100 francs par an
pour le premier chevron et de 50 francs
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zal zijne niet hertrouwde weduwe reeht
hebben op de aandeelen welke hij zou
getrokken hebben indien hij in leven
was gebleven; en ieder zijner wettige of

-onwettige kinderen zal de bij voorgaan-

den titel hepaalde voordeelen genieten.

Indien de echtgenoote van den mili-
tair eerst 1s overleden, zal het aandeel
van 300 frank verdeeld worden onder
de kinderen van den overledene of
hunne afstammelingen, zooals zulks bij
artikel 3 is vermeld.

Bij gebreke der weduwe en van af-
stammelingen, zal het aandeel opge-
trokken worden door de naastbij in
graad bestaande verwanten in opgaande
lijn.

Art, 7.

Komt de militair te overlijden na de
afkondiging van de onderhavige wet en
vooraleer zijn aandeel te hebben ont-
vangen, dan zal deze toegekend worden :

Aan de overlevende weduwe ; '

Bij dezer ontstentenis, aan zijne kin-
deren of klcinkinderen in_de bij drti-
kel 3 bepaalde omstandigheden ;

Ten slotle, aan de verwanten in
opgaande lijn, bij ontstentenis van
weduwe ot van afstammelingen.

TITEL 1I.
Chevronsrente.
Art. 8.

Er wordt ten voordeele der militai-
ren van allen rang, die onder de wape-
nen aanwezig waren op eenen datum
voor den 11" November 1918, eene
lijfrente ingesteld naar gelang hunner
frontchevrons.

Art, 9.

De rente zal 100 frank per jaar
bedragen voor den eersten chevron en
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pour les autres; elle prendra cours a
partir du jour on le militaire aura atieint
I'age de 35 ans.

Art. 10.

En eas de décés du militaire, sa veuve
touchera la rente & laquelle il aurait en
droit En cas de décés de la veuve, la
rente sera attribuée aux enfants, jusqu’a
ce qu'ils aient atteint respectivement
I'dge de 18 ans.

Ant. 14,

Si le bénéficiaire vient & mourir aprés
I'échéance de la rente, celle-ci sera dévo-
lue & sa veuve el, & son défaut, a ses
enfants, dans les conditions énoncées
ci-dessus.

Arr. 12.

En cas de divorce ou de séparation de
corps prononcés contre V'épouse, celle-ci
sera déchue des avanlages stipulés au
présent titre. La rente sera reversée sur
la téte des enfants communs jusqu'a
I'dge de 18 ans accomplis.

Art. 13.

Si la veuve se remarie, la rente sera
dévolue pour moitié¢ aux enfants du pre-
mier lit.

Art. 14.

Si le militaire est décédé pendant la
campagne des suites de blessure ou de
maladie contractée dans le service, sa
veuve et, 2 son défaut, ses enfants jus-
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30 frank voor de anderen; zij zal aan-
vang nemen fe rekenen van den dag
waarop de militair den ouderdom van
53 jaar zal bereikt hebben.

Arr. 10.

Bij overlijden van den militair, zal
zijne wednwe de rente genieten waarop
hij zoude recht gehad hebben. Bij over-
lijden der weduwe zal de rente aan de
kinderen toegekend worden tot wan-
neer zij den ouderdom van 18 jaar
zullen bereikt hebben.

Art. 11.

Bij overlijden des genicters na den
vervaltijd der rente, zal deze overgaan
op zijne weduwe en, bij dezer ontsten-
tenis, op zijne kinderen, onder hierbo-
venvermelde voorwaarden.

Arr. 12,

In geval van scheiding uit den echt
of bij lijve, ten nadecle der echtgenoote
uitgesproken, zal deze laatste van de bij
onderhavigen titel bepaalde voordeclen
vervallen verklaard worden. De rente
zal aan de kinderen gemeenschappelijk
ten goede komen tot op vollen acht-
tienjarigen ouderdom.

.ART. "3.

Bij opnieuw in den echt treden der
weduwe, zal de helft der rente op de
kinderen van het eerste huwelijk over-
gaan.

Art. 14.

Indien de militair tijdens den veld-
tocht aan de gevolgen van verwondin-
gen of van in den dienst opgedane
ziekte overleden is, zullen de weduwe



qu’a 'age de 18 ans, bénéficieront de la
rente.

Celle-ci sera toujours calculée suivant
le nombre de 8 chevrons.

Ant. 15.

Les infirmiéres qui ont été au ser-
vice de I'armée belge A une date anté-
rieure au 14 novembre 1918, recevront
une rente dont le taux sera déterminé a
raison de 100 franes pour la premiére
année de présence et de 50 francs pour
chaque période subséquente de six mois.

Tous les articles du présent titre lui
sont applicables, saufla modification de
la disposition ci-aprés.

Anr. 16.

Si Uinfirmiére est décédée pendant la
campagne des suites de blessure ou de
maladie contractée dans le service, ses
enfants auront droit 4 une rente calculée
sur la base de quatre ans et demi de
présence

TITRE HI.
Des disparus.
Arr. 17.

Les dispositions prévues aux titres I
et I en faveur de la veuve et de la
famille du militaire décédé sont appli-
cables 4 I'épouse et & la famille de celui
qui est signalé comme « disparu ».

ArT. 18.

Un arrété royal déterminera les condi-
tions dans lesquelles un homme sera
réputé « disparu » dans le sens spécial
de la préseante loi.

v

, [N 62]

of, bij dezer ontstentenis, hare kinderen
tot op achttienjarigen ouderdom de
rente genieten.

Deze zal in ieder geval op grondslag
van 8 chevrons berekend worden.

-

Artr. 15.

De ziekenverpleegsters die, op eenen
datum voor den 11 November 1918,
in dienst van het Belgisch leger waren,
zullen eene rente ontvangen vastgesteld
op 100 frank voor het eerste jaar aan-
wezigheid en op 50 frank voor elk hij-
komend tijdperk van zes maanden.

Al de artikelen van onderhavigen titel
zijn op haar toepasselijk bij uitzonde-
ring van hiernavolgende schikkingen.

Anrr. 16.

Indien de ziekenverpleegster tijdens
den veldtocht aan de gevolgen van
verwondingen of van in den dienst
opgedane ziekie overleden is, zullen
hare kinderen recht hebben op eene
rente berekend op grondslag van vier
jaar en half aanwezigheid.

TITEL 1.
Over de vermisten.

Art. 17.

De sebikkingen voorzien bij titels I
en Il ten bate der weduwe en der familie
van den overleden militaiv, zijn toepas-
selijk op de echtgenoote en op de
familic van hem die als « vermist »
aangeschreven staat.

AnT. 18.

Een koninklijk besluit zal de omstan-
digheden bepalen waarin een man als
« vermisle » aangeschreven staat in de
bijzondere beteekenis van onderhavige
wet.
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TITRE IV.

Dispositions communes aux titres
précédents.

Arr. 19.

Les allocations et la rente prévues
aux titres précédents sont incessibles et
insaisissables pour le tout.

Art., 20.

Elles sont indépendantes des disposi-
tions qui seront prises ou qui sont en
vigueur en vertu des lois sur les acci-
dents du travail, des lois sur les pen-
sions ainsi que des dispositions législa-
tives prises en faveur des invalides de la
guerre.

Awrr, 24.

Le paiement des allocations et arré-
rages prévus ci-dessus sera effectué au
plus tot & la date du 20 janvier 1920.

Art, 22.

Les droits i 'obtention et & la jowis-
sance e Vallocation de famille ainsi
qu’'a la rente des chevrons sont suspen-
dus dans les cas prévas d Particle 27 de
la loi du 24 mai 1838 sur les pensions
.militaires.

Art. 23,

Un arrété royal déterminera les con-
ditions dans lesquelles seront atiribués
les chevrons de front donnant droit 4 Ia
rente viagére prévue aun titve 11 et

()

TITEL IV.

Schikkingen dle aan de voor-
gaande titels gemeen zijn:

Arr. 19.

De aandeelen en de rente bij voor-
gaande titels voorzien zijn over het
geheel onafstaanbaar en onaantastbaar.

Art. 20.

Zij zijn onathankelijk van de bepa-
lingen die zullen getroffen worden of
in voege zijn krachiens de wetten op de
werkongevallen, de wetten op de pen-
sioenen alsmede de wetgevende schik-
kingen getroffen ten bate der oorlogs-
verminkten.

Arr. 21.

De betaling der hierhoven voorziene
aandeelen en achterstellige sommen zal
ten vroegste op datum van 20 Ja-
nuari 1920 geschieden.

Art. 22

De rechten Lot het bekomen of tot
het genieten van het familieaandeel
alsmede der chevronsrente worden ge-
schorst 1 de gevallen voorzien bij arti-
kel 27 der wet van 24 Mei 1838 op de
militaire pensionen.

Aunr. 23.

Een koninklijk besluit zal de omstan-.
digheden hepalen waarin de frontche-
vrons zullen toegekend worden, die
recht geven op de lijfrente voorzien bij
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réglerales différentes questions relatives | titel If en zal de verschillende vraag-
au titre 2 remettre aux intéressés et au | stukken regelen betreffende het aan de
service de la rente. belanghebbenden af te leveren bescheid
en den rentedienst.

Donné a Bruxeélles, le 8 favrier 1949, .Gegeven te Brussel, den 6" Fe-
bruari 1919.

ALBERT

Par e Ro - Vax 's KoNINGS WEGE :

Le Ministre de la Guerre, De Minister van QOorlog,

Fo. MASSON,



